The Verb Call (kaAéw) in the Greek New Testament

Greek Word | No. Occurrences Translation Issues
KOA€W 146 occurrences | Translations in KJV 1) call - 125 times. 2) bid- 16 times: Mt 22:3b, 4, 8, 9; Lk
7:39,14:7,8, 8,9, 10, 10, 12, 16, 17, 24; 1 Cor 10:27. 3) be so named - 1
time Lk 2:21b. 3) named, with 6vope — 1 time: Lk 19:2.
In addition, 3 misc. uses occur: Ac 7:58; 15:37; 24:2.
The related word TpookaAéw occurs 30 times in the NT.
Reference Text Comments
1. Mt 1:21 Té€etar O€ viov Kl KaA€oeLG O duopa | Call in the sense of giving a proper name, in this
aUToD LNCODV: ALTOG Y&p OWOEL TOV AXOV | cage with doctrinal content. An angel from God
AUTOL A0 TWV AUAPTLWY AVTWY. = (vs. 20 &yyerog kuvplov) commands Joseph. The
F, Tf‘" L ?S‘ Double accusative, w0 6vope naming of the baby was specific to God’s program
and inoov. for Isracl. The yap is illative, indicating that the
name inoodc reflects God’s salvation program for
His people, Israel. Here the etymology of the name
comes into play, as it is derived from the Hebrew
meaning Ya saves. It is the Greek form of the name
Joshua.
2. Mt 1:23 i6ov ﬁ,ﬂ“PQéVOG %V Y“OTP\L\QE’%EL Kol Féiﬁ Call in the sense of giving a proper name. A refer-
ToL VL0V Kall KXAEGOUOLY TO OVOp( “Uwﬁ, ence to prophetic fulfillment. See notes on fulfill.
%i%“vv%bgééz €OTLY HeBepunvevopevor ued Unlike vs. 21, this statement’s Christological,
o shown by the translation of the Hebrew éupavouni
;,}()T@, ;Egeiiai)c?;?)}e accusative: 7o provided by Matthew. This is the first NT identifi-
cation of Christ as God in relation to His incarna-
tion.
3. Mt 1:25 KQC‘L Oplf éYUjU{OKG{ abThy (,E'(DQ od ’éTG‘KEV Call in the sense of giving a proper name.
TOV ULov™ auThe 1OV TPWTOTOKOV® Kl The act of naming the infant by Joseph in obedi-
<kdiA€oev 10 ovope autod inoodv. ence of the requirement in 1:21.
A, TA, 1, 3s. Double accusative: t0 dvoun
and inoodv.
4. Mt 2:7 T’éfe’ Mpdne 7»0'699’(26 KMé}’“Q T9b€ wayoue | Call in the sense of historical summons. Herod
NkpLpwoer Tep avTOV TOV Ypovov tod summons the magi. Historical Ac of summoning
PXLVOLEVOL AOTEPOS. cannot be applied otherwise. They are not intended
A, TA, Part, M, 5, N for today’s situation, but only to the historical cir-
cumstance. This is especially true when the sum-
mons is for a particular purpose. See the note on
Matthew 9:13 below.
5. Mt 2:15 Kal v ékel g Thg TeAeutiic Npgdou: Call in the sense of designation or identification.
IV?‘ TANPWHY ,Tb f)ne,‘ﬂ’ oMo od ‘f“ﬁ)io‘) Translation Greek from Hebrew x=p found in Hos
?Lof 70D TPOgTTOL A€yorTog € alyuTToy 11:1. Not a fulfillment of predictive prophecy, as
€KOLAECO TOV LLOV [LOU. 5 )
A, TA, I, 1s DO 7o vi6v Hosea refers back to an historical event. See notes
on fulfill.
6. Mt 2:23 Kol EMBOV Kateknoer elc mOALY Call in the sense of giving a proper name. No spe-

Aeyopévny valapét: OTwe TANPWOR TO
pnder SL TV TPoPNTAY OTL Vel wPElog
kAnBfoeToL

cific prophet is in view. See notes on fulfill. See Jn
Broadus on Matthew for the various theories.
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Reference Text Comments

F, TP, I, 3s no agent expressed.

7. Mt 4:21 kol mpoPag éxelBev eldev &Aroug &lo Call in the sense of historical summons. The call
é‘ﬁe,}“d)OﬁC ’LP/‘K‘J{BOV 'EbV T0b ACEPEMEOU KO,“L is to follow the Lord on His ministry journeys.
Lwoyvny oy “66)“?01/ aUTOL €V 16 ALY | gych following indicated a willingness to learn
pete Cefedoiov ToD THTPOG ALTOV . .
KaTapTiCovtac T8 dlkTun adTGY Kol from the one calling. Hence the application of the
tkdAeoer adTolc word disciples (learners).
A, TA, 1, 3s DO adrtotg

8. Mt 5:9 pekdploL ol eipnromolol 6tL abtol viol | Call in the sense of designation or identification.
Bcod kAnBrioovTaL This use of the word occurs in many languages.
F, TP, I, 3p no agent expressed.

9.10. Mt 5:19 |0¢ &w obv Abon plav oV EvtoAdv Call in the sense of designation or identification.
TO‘;”T"{V oy é)““X,LOF‘*’V Kol BL‘SO",ETJ oi')ro’ag The negative act of calling is stated as éAayLotog
TOLG avfpwTouG €Ay LOTOG lgknen,germ & lkAnorioeton, generally translated literally least he
0 PooLiely TOV ovpav®dY: oG O av . L7
Tourion kel SLdEN  obtoc pévac kAnhoe shal’l be callea/’. The positive act of calling is stated
ToL v T Peotiele TV odpareY as peyog kAndnoetal, translated as greatest he shall
Two uses, both are F, TP, I, 3s No agents be called. 1f these are accurate translations, a pecu-
expressed, but with retained objects in the liar force is involved. The first adjective is in the
nominative form. Apodosis in a 3" class | superlative form, while the second is in the positive
condition. The subject of both is the re- | form. Because of the parallel construction, Héyog is
peated relative dc. The passive use with a | assumed to be superlative in force. However, such
retained object is unusual but still within |18 not altogether certain. It is possible that the su-
bounds of normal grammatical function. perlative degree least presents a higher than normal
The retained objects here are both adjec- |sense of disapprobation, while positive degree
tives in the nominative, éAdytotoc and uéyac would be considered inappropriate. To com-
uéyac, a highly unusual construction. It is |Pare greatness in the future kingdom maybe
possibly some form of attraction or that viewed here as a general term for all those who en-
the verbs kAnBrioetar carry some kind of | ter the kingdom without this particular disapproba-
copulative idea. tion.

11. Mt 9:13 | Topeubévtec 8¢ pdbete Tl €0ty Edeov Call in the sense of historical summons. Not to be

BéLw kol o0 Buoiav: ol yap HABoV
Kock’éoou SLkoLovg GAAL GuoPTWAOVS €Lg
HeTavoLoy.

A, TA, Inf. DO &wkoiovc. The adversative
clause assumes the elliptical repetition of
the infinitive with the DO

apeptwiove. The infinitive indicates pur-
pose.

confused with the Call to salvation use. These two
uses indicate a specialized historical summons to a
specific act of a spiritual nature, el petavoiav. It
took place in a historical setting, where the infini-
tive indicates the purpose of the Lord’s coming
(prob a ref. to the incarnation) in both a positive
and a negative sense. This calling cannot be ap-
plied apart from the historical situation. It is no
longer applicable, because the historical act re-
quires the historical Christ to perform the act dur-
ing His ministry to Israel. The issue is one of
Christ’s association with sinners during His earthly
sojourn. SA Mk 2:17 Lk 5:32.
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Reference Text Comments

12. Mt 10:25  |dpketov t¢ pabntf v yévntal wg 6 Call in the sense of giving a proper name. Here
636020’(“)‘9@ Q‘GT,OG ‘KO“L ,6 bodAog wg 0 the act of calling is with malicious intent, and im-
KUPLOS abTOov €L ToV olkodeomoTny BeerCe plies something about the ones who are calling as
pou’ exoc}eoay, 0w paAiov Tovg well as the ones who are being called (the Lord and
olkeLoukoLg a0TOD i
A, TA, 1, 3s DO Beerlefobi the disciples).

13. Mt 20:8 (’,)IIJfOLC Oe yevouéune Aével O Kkvp Loc 100 | Call in the sense of historical summons. Parabolic
UUTEADVOC TQ) EMLTPOTW AUTOD KXAEOOV | yses of words assume a historical background, and
TOUC epruTc Kot xmod 0G @UTOLC TOV HLO 1 are therefore associated with their historical use.
B0V dpEduevog o TOV E0YATWV €WG TRV
TPWTWY
A, TA, Imp, 2s DO tolg épyateg

14. Mt 21:13 kel Aéyel abrolc YéypattaL 0 oikoc wov | Call in the sense of designation or identification.
oLKOg TPOOELXTiC K’kneﬁoewt, ‘:)Hdg 0¢ av | The designation olko¢ Tpooevyfic presupposes an
TOV €TOLTOATE OTMAKLOY AOTGV active priesthood. The historical situation is clear.
A, TP, 1, 3s no agent expressed. they had turned the temple into a oTAaLov Anotdv.

See Mk 11:17 & Lk 19:46. SA Isa 56:7 & Jer 7:11.

15.16. Mt |kel Gméotelher Tobe Sobhoug ahTod The infinitive = Call in the sense of historical

22:3 KeA€OL TOUG KEKAMUEVOUE €Lg TOUG summons, while the participle = Call in the sense
YOG Kol ObK MBeAov eABety of historical invitation. Both are parabolic, assum-
TW(,) dlSt,ij[ USCS. ing an historical reality. Clearly the two uses are
kedeonr indicates purpose: A, TA, IPf close in meaning, though the summons has an ur-
where thg same verb Ac as the PO mna gency to it that the original invitation would not
slightly different sense. kek Anpevou is ar- contain. See Mt 22:4 below.
ticular referring to the called ones Pf, TP
Part, M, P, A.

17.Mt22:4 | mdAw &méoteLher dAroug Sovdovg A€ywv, | Call in the sense of historical invitation. Here the
EL”‘“E Toi¢ KEK}‘WGVOLC 1800 10 ochorov ones invited are urged to attend the wedding feast.
Hov nromonooc ol roprL Hov, kol Tt - | The emphasis is on the completion of the prepara-
OaLTLOTxa TE?UMGW kel mdvto €couua debre tion with the implication of immediacy.
€l Toug YopOoUC :

Pf, TP, Part, M, P, D no agent expressed.
Articular participle as above.

18. Mt 22:8 | Tote AéyeL Tolg dovAolg alTod 6 HGV Call in the sense of historical invitation. Since the
Y‘WOC ETOLHOC €OTLY ol O KeKANPEVOL OUK |invitation was not acted on, the ones invited were
nooy dEoL unworthy.

Pf, TP, Part, M, P, No agency expressed.
Articular substantive participle as v. 4.

19. Mt 22:9  mopedecbe odv éml Tog 5L€Eé5OU’C oY Call in the sense of historical invitation. The invi-
22?@” YIZZO:LLOSSOUC v evpnte KRACORTE €LC | tatjon, being refused, is broadened to those passing
A, TA, I, 2p DO is the indefinite relative by on the crossroads.
clause dooug dv eVpnte

20. Mt 22:43 | Aéyer abtoic TG obv Savid év mveluati | Call in the sense of designation or identification.

KUpLOV aOTOV KOAEL A€ywy
P, TA, I, 3s DO is the double accusative v
t6v and kdpLov.

The nature of the identification is contained in a
clause in the following verse
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Reference Text Comments
21. Mt 22:45 €l olv Sawid KeAel alTov KOpLov madg Call in the sense of designation or identification.
LLO¢ aTOD €0TLY ) . The Lord Jesus confounds the Pharisees by asking
P, TA, 1, 3s DO double accusative «0tov |4 question from Scripture, namely Psa 110:1.
and k0pLov
22.Mt23:7 |kl TOUG GOTOOMOVS €V TolG yopalc kol | Call in the sense of designation or identification.
koAeloBol b6 TV dvbpwTwy peppi Denouncing the self-aggrandizement of the scribes
pappL, . L, and the Pharisees, assuming themselves to be supe-
P, TP, Inf. agency expressed: umo tv av rior. Begins in vs. 2.
BpwTwy repetitive retained object paBpL
poBpi
23.Mt23:8 | Uueic O¢ pi kAnfite pappl- €ic ydp €oTwv | Call in the sense of designation or identification.
UH‘*)V 0 Kocenynmg, O xPLOTOC TAVTEC 8¢ | The reason for not practicing self-aggrandizement.
buelc aderdol €ote _ Prohibitive subjunctive “Do not let yourselves be
A, _TP’ ,S’ 21? no agent expressed. Retained called Rabbi.” Here we have the first use
object pofpi kaOnyntmg, a guide or leader. It is associated with
the word pofpt in this context, which is identified
with u8aokaie in Jn 1:28.
24. Mt 23:9 Kol TWTEPOL Hﬂ KOCKGOT]TG UHO)V ETFL TT]G Call in the sense of designation or identification.
Yiig elg vép éoTiv 6 TaThP LAY 6 év A prohibitive subjunctive. The verb is TA, though
Tolg 0LPAVOLE , no object is expressed, but assumed. Usually the
P, TA, 3, 25 DO matepa word anyone is inserted into the sentence as the
presumed DO, with the prep. phrase émi tfic yfic
modifying the presumed object.
25. Mt 23:10 |;m6‘e K}'ﬂeﬁfe KCC‘GW{QT]TOCi ETL‘; Y&p Dpdv Call in the sense of designation or identification.
€OTLY 0 KaBnynTng 0 xpLotog Prohibitive subjunctive. kafnyntaL is generally
A, TP, S, 2s with retained object translated teachers, but the actual meaning is
kedmynto guides or leaders. See vs. 8 above. It is unlikely
that teachers is the intended meaning in this verse.
26. Mt 25:14 | &omep yop dvBpwmog &TodUGY édAeoev | Call in the sense of historical summons. Parabolic
T?b‘;ﬁiéiﬂ’“@ 69‘3)‘0‘)@ K“‘,L m}pé&*’“" use assuming historical reality.
®UTOlg T LTpyovTe ovTod
A, TA, I, 3s. DO so0Aoug
27. Mt 27:8 810 fKM’]e'ﬂ 0 o:cypbg écelvog dypoc olue | Call in the sense of designation or identification.
T0G €wG THic onpepov Because of the time designation, the phrase dypoc
A, TP, 1, 3s no agent expressed. Retained aipatoc almost seems to have become a title for the
object in the nominative form field in question.
aypoc followed by genitive aipatog
1. Mk 1:20 kol €0Bewg ékdAeoey altolg Kal ddéviec | Call in the sense of historical summons. The an-

TOV Totépa 0TV (ePedaiov €v T¢) TAOLW
HETO TOV pLoBwtdr amfiAfor omiow ahtod
A, TA, 1, 3s DO alroic

tecedent of avtolg is lokwBov and lwavvmy in the
previous verse.
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Reference Text Comments

2. Mk 2:17 KOC‘L,dKO},')OOCC 0 ’Lngo,f)g Aéver 06}3T0"LCH01’3 This is a specialized use of Call in the sense of
APELOV €XOUOLY OL LOZUOVTEC LATLOL AL | historical summons. 1t carries doctrinal signifi-
gt;;%ggjs a(f&/ Tgﬁassgkg?ﬁgo:’tgl(igz%uxv cance, but is not to be identified with the Call as a

. 3% s .
A, TA Inf. DO 8uxatoue, Infinitive of pur- the result of God’s act of election. See Mt 9:17,
. L . note. SA Lk 5:32.

pose with an assumed elliptical use with
the DO duapTwlioig

3.Mk 11:17 |kl édiduokev XEYOJV adtolg, 00 Call in the sense of designation or identification.
YEYP“”WL (7)&.“90 olkdg pov oikog " See Mt 21:13; Lk 19:29. SA Isa 56:7 & Jer 7:11.
TpooLyfic kKANONOETOL TAOLY TOlG €BveaLy - H :
UUelg 8¢ emoLnoate adTOY OTMAXLOY AT tThe tphre}sethOLtKog IT poouyfic. reflects the priestly
RN, unction in the temple.
F, TP, I, 3s no agent expressed. Retained
object in the nominative oikoc.

1. Lk 1:13 eimev de TFPOC adTOV 0 ayyekog HT] $oPod | Call in the sense of giving a proper name. Note
Cocxocpwc 6L0“ ELOWKOUOG“ U 6611(”@ 00V Ithe identical terminology in Lk 1:13 with Lk. 1:31.
Kol M yuvn oou ekLoaﬁet yevvnoa viov
0oL Kol KoA€o€ELG TO Gropa ahTod
lwavvmy
F, TA, 1, 2s DO t0 6vope

2. Lk 1:31 kel [8ob ouAAm €v yeotpl kel Téln Call in the sense of giving a proper name. Note
ULOV Kol KXA€OELG TO OVope avToD the identical terminology in Lk 1:31 with Lk. 1:13.
inoodv
F, TA, I, 2s DO 10 dvope

3. Lk 1:32 OﬁTOG’ €otal péyaq ,KOC‘L Uip€A5¢E0TOU . Call in the sense of designation or identification.
KAnOnoeteL. kal dwoeL avTE KUPLOG O The phrase vioc vyiotou reflects the LXX use of
2;2%50'} Bpovov dowid Tod maTpoC UyiLotog, which translates the Hebrew elyon, High-

est God. See the phrase dvapic OYtotou in vs. 35

F, TP, I, 3s no agent expressed. below

4. Lk 1:35 Kol OHTOKPLGELC 0 ayyekog EHTEV OCUTﬂ, Call in the sense of designation or identification.
e “YLOV E’TEAEUOH“L €Tl o€ Kal . | The designation viog 6eod indicates equality with
igvazﬁéut;%iog ELTLLS'T(L;‘ oee &ozsgu ?)EL% K& 1 God in the cultural language of the day. The Greek
0e og K v i c word viog refers to an adult son, one equal with his
F, TP, I, 3s no agent expressed. Retained father.
object in the nominative.

5.Lk 1:36 kel 18ob €ALodBet 1) ovyyernic oov kel av | Call in the sense of designation or identification.
rn UUVEL)“N)UL“ ULOV ev anﬂ aUTAG Kl | The present participle kaAovuévy emphasizes the
ouTog piw €ktog €oTiy @bt i) kehovpév change that took place in Elizabeth.
otelpy
P, TP, Part, Fs, D Retained object otelpg

6. Lk 1:59 kal éyéverto €v tf) dydom Mepe HABov Call in the sense of giving a proper name. The

TEpLTEUELY T(‘)’ ‘ITEXL(SLOV Kol éKd?Louv,
a0TO €L T¢) OVOUaTL TOD TATPOS adTOD
Coxoplo

I, TA, I, 3p DO adto=personal use of the
pronoun.

DO «lt0 is neuter because its antecedent, to
moLdlov is neuter. Its use is still, therefore, personal.
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Reference Text Comments

7. Lk 1:60 KQC‘L’(;’EK?KP?SL?OC n L“jfﬂp a0t0D €lmev ov | Call in the sense of giving a proper name.
XL GAAL KANBNoETOL Lwavyng
F, TP, I, 3s retained object in the nomina-
tive.

8. Lk 1:61 kel eimov Upbc aﬁEhV 6tL 00Belc éffT,W €v | Call in the sense of giving a proper name.
Tf) OGUYY€EVELKL OOV 0C KOAELTOL TG OVOUKTL
T0UTRW
P, TP, I, 3s instrumentality expressed by
¢ OVOUaTL ToUTW, by this name.

9.Lk 1:62 élféVEUOV 6‘5 Q) TFOL’TP} adtod 10 TL Qv Call in the sense of giving a proper name. In this
Beho kedelobol avtov. case, the infinitive is the DO of the verb 6¢éiot, the
P, TP, Inf. retained object in the accusa- | gptative form of 8éAw. The contingency of the op-
tive. tative is emphasized by the inclusion of av. They

were asking “Do you really desire to call him Jn?”
They were incredulous.

10. Lk 1:76  |kal 0}) mowdiov mpodrieng blotov Call in the sense of designation or identification.
kAnénon “po,”‘)pﬂ{%ﬂ JY&p TPO TPOOWTOL | This statement indicates Jn’s particular service as a
KUPLOL €ToLUaOaL 050D
oa’)gof) W E prophet.

P, TP, 1, 2s retained object in the nomina-
tive, TpodrTng.

11. Lk 2:4 éWéBT) O¢ kol lwond &mo tig yehtAelag | Call in the sense of giving a proper name. The
E'S)L“O}“g‘*)@‘ g%apﬂ E)t‘;” mv Lo(;))?guowé €LC |place name PnPAéeu is a proper noun derived from
zﬁjoﬂj ocgrUva QETLOQ’(;(;XU G;;ff"ﬂg? Lée%a;‘){;o Hebrew. There was more than one place in Israel
P TP. L 3s retained obiect in tﬁe rglomina— by that name, hence its designation as ToALY dauld ,
ti,ve > ) David’s city.

12. 13. Lk kel Orte %ﬂkﬁg@noav ‘T(]L,lépogt (’)KT‘(b"TOf) Both uses are Call in the sense of giving a proper

2:21 TepLTepeLy “PTOK ’8‘3“ €kAngn to OV,()’L““ OV pame. The passive participle is neuter because it
TTTOE; ?2)%03% )5? gel‘vé‘: zggbzogvagy Eth)Ma modifies the word 6vouw, a neuter noun, rather than
Ap TP I 3s re?ainne d obiect in the ﬂomina: the masculine word inocodc. The article 0 before ki
ti\’/e ’n,]oz)f)g ] ndev is an article of previous reference referring to
A, TP, Part, N, S, N Direct agent ex- OV oL
pressed by 010 T0D dyyérOL

14. Lk 2:23 50690‘39 YéYPajTTO“ é‘{ V(/)HU.{, KUPLOUA ot mav | Call in the sense of designation or identification.
“KC’;‘{ SLavolyov untpav ayLov 1§ KUPLW | The wording mav &poev Savolyov pitpay , every
'1(: T,}PT](}ET;L ied obiect in th male opening a womb, is idiomatic, referring to the

b1 L I8 retamned object in the accusa- | &gt horn. One must take designation @yiov in its
tive, ayLov. primary sense of being set apart, separate from
other children.

15. Lk 5:32 |00k énAvbo kaAéomt Sukalovg GAAL Call in the sense of historical summons. See Mt

QUOPTWAOVS €LC HeThvoLoy

A, TA, Inf. DO &ikaiovg with an implied
elliptical repetition of kaAéowtL with the
DO apoptwAolg.

9:17, note. SA Mk 2:17
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Reference Text Comments

16. Lk 6:15  |patboiov kal Bwudv idkwpov tov 100 @i | Call in the sense of designation or identification.
¢atov kal olwve Tov Ke:AoUpevoY In this case, the purpose is to distinguish this Si-
Cnrwmmy mon from Peter. The designation {nAwtnv, zealot,
P, T,P’ Part, _M’ S, no a‘gent expressed. A could be a reference to his zeal for the law, or a po-
retained object {niwrny. litical designation referring to a party opposed to

Roman rule. it is usually taken to be the latter.

17. Lk 6:46 Tl 8¢ HE“K‘X%GT-TG KkOpLe KlpLe Kkal ob Call in the sense of designation or identification.
TOLELTE & A€YW The designation kUpie implies a certain authority,
P, TA, 1, 2p DO the repeated kipie kUpie |5 which some were not submitting. Its emphatic

repetition seems to be ironic, indicating a lack of
sincerity.

18. Lk 7:11 Kol EYEVETO €V TQ) EET]C ETTOPEUETO elc Call in the sense of giving a proper name. The
TOALY K“AOWGVTW VO‘W Kol o, city’s proper name was vuiv, correctly pronounced
gweﬂ‘opeuc‘)vgo a0TQ OE podnTal adtod NAEEN.

Lkorvol, Kal OYAOG TOAUG
P, TP, Part, F, S, A

19. Lk 7:39 18wy 8¢ O papLoniog 0 KW\EOOCG a0TOV Call in the sense of historical invitation.
elmev év eocum) keycov ouro:; eL v
ﬂpoq)nmg E'YLVOJOKEV av ug Kol TOTomm 1
yuvn nw; omreron adtod O1L
QHEPTWAOG €OTLY
A, TA, Part, M, S, N, DO «dtov

20 Lk 8:2 Kol YUVOCiK,éC TLveq ol ﬁOOU{ Call in the sense of designation or identification.
Tefepamevpeval amo TVELUATWV TOVNPWY | Mary was called poydeAnui to distinguish her from
Ko ogoee(ve%wv hapLoe !(a,)u OKHT’% MOYOOA | other women named Mary. poydeAnvn is the sub-
Tllm%l(,x di’rjr?[ Fougt O;Langﬂ;gefjee;p:e:;e d stantive form of the adjective paydainvoc, -, -0v

T P ' (DBAG). Note:
€EeAnAlBeL is a rare pluperfect of éépyopat, to be
translated had come out, indicating a past, and
therefore, permanent result.

21. Lk 9:10 Kol ffoOOTpéllﬂjWTE% ol Q’CTF(SPTO)»OL . Call in the sense of giving a proper name. The
dLnynoerTo aLTe) 00w emolnoay Kol translation of el¢ tomov €pnuov TOAewe KaAoupérng
Z&p%ﬁg(yﬁé:‘T;)JSBgﬂggﬁg’:p@gfg‘)ﬁg‘fﬂ?gﬁ‘é pnbowidav should be into a deserted place of a city
CaiSdy called Bethsaida.

P, TP, Part, F, S, G, with retained object
pndoaiday
22.Lk 10:39  |kal tiide fv adeddn kaAovuévn Call in the sense of giving a proper name. How

HopLe, N kol Tepakedionon Tepd Tovg
680 10D inood, Hkover TOV AdyoV
«0ToD

P, TP, Part, F, S, N retained object papLo

many women are named Mary in the NT? (1)
Mary, the mother of Jesus; (2) Mary Magdalene;
(3) Mary, the mother of James; (4) Mary, the
mother of Joses; (5) Mary, the wife of Clopas; (6)
Mary of Bethany; (7) Mary, the mother of Mark;
(8) Mary of Rome; (9) the “other” Mary. Some
hold that #9 is the same as #4.
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Reference

Text

Comments

23. Lk 14:7

Eleyer 8¢ PO TOUG KEKANUEVOUG
ToPoBOANY ETEXWY TAC TS TPWTOKALOLOG
€EEAEYOVTO A€YWY TPOC a0TONC

Pf, TP, Part, M, P, A The articular partici-
ple is the object of the preposition mpog.
no agent expressed.

Call in the sense of historical invitation.

24.25. Lk
14:8

OTav kANGfig LTO TLVOG €l Yo un)
KaTok ALOTiC €l TV TpwToKALOLOw unToTe
EVTLuOTEPOC GoU T KekANpévog LT ahTod
Two occurrences: 1) A, TP, S, 2s, direct
agency expressed. 2) Pf, TP, Part, M, S, N,
direct agency expressed. Periphrastic per-
fect participle with the present subjunctive
verb 1.

Call in the sense of historical invitation. Both the
finite verb kAn®fi¢, and the periphrastic participle
kekAnuévog, are of this class. According to Lk 14:7,
these are in a parable which extends through vs. 11.

26. Lk 14:9

kol €ABV O o€ Kol odTOV KUAEGOC

€pel oot §bg 101‘3109’ témov Koc‘,L TOTE (APEN
pet’ aioydvng Tov €oyotov TOTOV
KOTEXELY

A, TA, Part, M, S, N with compound DO,
oc koL ovtov. The participle Ac as the
subject of the future tense finite verb épei.

Call in the sense of historical invitation.

27.28. 1Lk
14:10

aAL Otow KANGBfiC, TopevBelg dvaTeoe €lg
TOV €oyatov OOV {ve Otav €AY O
KEKANKGG o€ €Lt ool dplie mpooavafndL
avatepov. TtoTe ,éO‘EOCL ool 86Ea évamiov
TOV GUVOVAKELUEVWY GOL

Two occurrences: 1) A, TP, S, 2s, no agent
expressed. 2) Pf, TA, Part, M, S, N, DO
oe. The articular participle is the subject of
the finite verb €A0.

Call in the sense of historical invitation.

29. Lk 14:12

b4 \ \ ~ 4 b 14 94
€deyer 8¢ Kal T¢) KeKANKOTL ahTov Gtaw
~ ~ \ ’ A

TOLRC &pLotov §) Selmvov un dpwrel Toug
’ \ \ > 4 \

dLAoug oou Pnde Toug adeAdoug cov UnOE

TOUG OLYYEVELG

00V Unde yeltovag TAOLOLOVG PHTOTE Kol

a0TOL 0€ AVTLKAAEOWOLY Kol Yévntal ool

GrTaTodoud

Pf, TA, Part, M, S, D, DO «ltov

Call in the sense of historical invitation. This sen-
tence contains a variation on the verb kaAéw. The
verb

QutikeA€éw fo invite in return, which occurs only
here in the form dvtikaiéowoiv. Itis a A, TA, S, 3p
with the DO oe.

30. Lk 14:13

aAL Otav ToLfic Soxmy KaAEL TTwY0oUg
Grammpoug, XwAolg TupAolC:

P, TA, Imp, 3s, with 4 DOs, mtwyolc,
avammpoug, xwiolg, and TudAolc.

Call in the sense of historical invitation.

31. Lk 14:16

0 8¢ elmer adTe) AVOpWTOC TLC €moinoey
Selmrov uéyn kol EKaAeser ToAAOUC
A, TA, 1, 3s, DO moAdoic

Call in the sense of historical invitation.
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Reference Text Comments
32.Lk 14:17 |kal @méotelhev tov dodAov abtod tH dpe | Call in the sense of historical invitation.

70D Selmrov €Lmely TOlg KEKANUEVOLE,

€pyeobe GtL NN €tolua €oTLY TavTo.

Pf, TP, Part, M, P, D

33. Lk 14:24 | Aéyw yap Duiv OtL oddelg TOV GrdpdYy Call in the sense of historical invitation. Parabolic
éKeivw}/ OV KGK)LT]H.éV?)V y’ﬂ')oewi pov use.

Tov 6&“],/0,1) . ﬂOM?L Yap €loLy kintol TP=the both the critical and majority texts omit

OALyoL O€ ekAekTol ;s , N , 7, ,

Pf, TP, Part, M, S, G, no agent expressed. ﬂoMo.L Yop €LoLy KANToL OALyoL O€ ekAektoi. I
have included it for completeness, but only a few
manuscripts contain these words in this location.
They may have been interpolated from Matthew
20:16.

34. Lk 15:19 |kal olkétL eipl dEroc kAnOfiveL Lidc oov' | Call in the sense of designation or identification.

TOINoOV e w¢ éve TAV pLobiov oov Parabolic use.

A, TP, Inf, no agent expressed. Retained

object in the nominative form vidc.

35. Lk 15:21 ELTFH/ S OCUT(D 0 ULOC, WOﬁTGP nuapfov ELC Call in the sense of designation or identification.
rov oupowov Kol evwmov 00V Kal OUKETL | Parabolic use.

elpl &froc kAndfjvaL vidg oov

A, TP, Inf, no agent expressed. Retained

object in the nominative form vioc.

36. Lk 19:2 kel 150U OWUP OVOHOLTL KMOUHGVOC Call in the sense of giving a proper name.

CochocLog kel a0TOC HY &Py LTEAWDVNC Kol

olto¢ v mAovoLoc:

P, TP, Part, M, N, S, no agent expressed.

Retained object in the nominative,

Cokyolog.

37.Lk 19:13 | kedéoog ¢ dékor Sovrovg cxvtod €dwkev | Call in the sense of historical summons. The com-

UTOLG Ok UVEC Kal €LTEV TPOC AUTOVS | hination kaAéonc...déko SovAovE €avtod is often

TpoyuaTeLoRobe ew EPXOHOL wrongly translated Having called ten of his ser-

A, TA, Part, M, N, S, DO 6ovioue . |vants (or slaves), thus making the adjective &éka

Note: The WO“} translated fo be call.e{l M Tthe DO and making dovAoug a partitive genitive,

V8. 1,5 1S, d)mvn?nvm > the ao,rlst transitive rather than an accusative DO. The correct transla-

passive infinitive from pwvew. tion is Having called his ten slaves. Leave the word
of out.

38.Lk 19:29 kol éyéveto o fyyLoev eic Bnbobayn kol | Call in the sense of giving a proper name. The

Bneavww Trpoq 70 opog 70 KaAOVpEVOY
MOV ATEOTELAEY GU0 TRV PedNTOV o
oD,

P, TP, Part, M, S, A, no agent expressed. It
has a retained object éAaL@v in the geni-
tive. The participle clause is the object of
the preposition mpog.

preposition mpoc introduces a descriptive preposi-
tional phrase which identifies the specific area
where Bethphage and Bethany were located. Such
detail is probably because Lk’s audience, one
Theophilus, was unfamiliar with the area. Both Lk
and Ac contain many such explanations. Note the
genitive plural form éixLdv. See Lk 21:37 for fur-
ther explanation.
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Reference Text Comments
39. Lk 20:44 | Sawid odv kbprov avtov kadel kol TS | Call in the sense of designation or identification.
uLog autod €oTLy; The issue at hand here is the resurrection. See vs.
P’, TA, L, 3s, V}’iEh double accusative DOs |41 where this discussion of David’s relationship to
kupLov and avtov the Messiah begins. If the Messiah (the Christ) the
son of David, how could He be called Lord? He
refers to Psalm 110:1.
40. Lk 21:37 |fv 8¢ T0c fuépag €v t¢) Lep® 8Ldaokwv | Call in the sense of giving a proper name. This is
Thg B voKTac €Eepyopevos nuAifeto ?ig the same use as in 19:29 above. Note the genitive
70 Bpog 0 keholpevoy Elaidv Retained plural form éiai@v. Technically, the name is “The
object in the genitive, éAuLdv. Mount of Olives.” Evidently, however, it seems
P, TP, Part, M, S, A, no agent expressed. | sometimes shortened to just the genitive plural
eraLdy, functioning as a proper name. SA Mt 21:1,
Mark 14:26, Lk 19:37, Jn 8:1 et. al.
41.1k22:25 |0 8¢ elmev avtolg ol Buotrels @V €0vav | Call in the sense of designation or identification.
KUPLEVOUOLY aUTOV kel oL The subject noun is ebepyétal , generally translated
EEOUO,LO‘COWEC AUTOY €vepyeto by the Latin based word benefactors. The Greek
koAoDvTo
P, TP, 1, 3p. word means one who does good works, often for
o the benefit of others.
42.1k23:33  |kal Ote dmfirfov €ml tov émoV OV There is some difference of opinion concerning this
KXAODUEVOV KpaVLOV eKel coTavpwony av | yge, Some believe that the word kpaviov, skull, is a
ORIl TOVs KUKOLPYOUS OV HEV €k simple descriptive of the place (my view), in which
SeELOV oV b€ €€ apLoTepV . . . .
P, TP, Part, M, S, A. Retained object case t.he use is: Call in the.sense of des:gn,atloq or
<paviov. tdenttﬁcatwn.. Othe?rs believe that kpaviov is a
proper name, in which case the use is: Call in the
sense of giving a proper name. The first use seems
preferable, since most agree that the word kpaviov
describes the shape of the landscape similar to a
human skull.
1.Jn 1:42 kol fyayer adtov mpdg tov incodv Call in the sense of giving a proper name. The
éHmé‘lﬂ%‘; 5:5 Oﬂfjf(@ f(’ iUOOOG G}WEV ob fi“ Lord used the Aramaic word knodac to Simon, for
g;ﬁ(ﬁ)vve&:offgﬂé%?g oL KANBNON KNPAC O | ik Lk provides the translation métpoc. Simon
seems to have used the Greek form, since it was
F, TP, 1, 2s
understood by the greater number of people. He
uses Peter of himself in 1 Peter, and Simon Peter in
2 Peter.
2.Jn2:2 ’GKXT']QT]‘ Oe ’K(X\L 0 ,’LHO\OT)C K,OL‘L ol Call in the sense of historical invitation. While the
pednral avtod €lg Tov yojov invitation was to the Lord, His disciples were in-
A, TP, 1, 3s. cluded. This was a common expression at the time,
where the primary person requires a singular verb,
but with a plural understanding.
3.Jn10:3 To0TR 0 BLPWPOS dvolyel kal te mpoPute | Call in the sense of historical summons. Parabolic

e dwric adtod dxolel kol o 1oL
TpOPeTo KOAEL KT Ovopn kol €Eayel adtd
P, TA, 1, 3s DO mpopata

use.
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Reference Text Comments
1. Ac 1:12 T6Te Uméotpeyar €lg LepovoAip 4md Call in the sense of giving a proper name. We un-
éﬂpopg T0d K(x,)uopp,évou %A“LQ}’OC 6( éger derstand éAaLvog to be a genitive in relationship to
€YYUG LEpOLOXATLL OOCBBMQU €xov. 060.‘/ the ablative dpouc. The preposition &m0, meaning
P, T.P’, Par;t, N’AS’ Ab Retained object in the from, always takes an ablative object. So we have
genitive eAmidvoc. the peculiarity of an ablative noun taking a genitive
noun in the same form as its descriptive genitive.
2.Ac 1:19 Kl YVWOTOV €Y€VETO TAOLY TOLC This is probably Call in the sense of designation
katotkoboLy ifPOUUQC)L]']H dore KAnOfvel | o identification, at least originally, since it is pre-
TO YWplov ekelvo T 1dle dLarekTe sented as what that field (10 ywplov ékelvo) was
aUTOV oKeAdoL, ToDT €aTLY YwpLlov . .
o{patoc called. However, when a demgnqhon becom.es
A, TP, Inf, with retained object fixed, the word .ccfll may take on the idea of Ca[l in
GkeAdaqud, an Aramaic word., translated the sense of giving a proper name. Both views
into Greek as alportoc. have been taken.
3.Ac1:23 kel €otnoay 8bo lwond tov keAolpevov | Call in the sense of giving a proper name. Inter-
Bopoafav 0g émexAnn lobotog, Kal estingly, the word émikaiéw occurs here in the
patbioy. ) ) aorist transitive passive form émexAndn. This verb
,P’ Tl,)’ Part, M, S, ,A’ with the Hretamed ob- occurs in the sense of calling on God (Ro 10:12,
ject in the accusative, frpoafav. no agent for instance), and also in a judicial sense (Ac
expressed. 25:11, appeal to Caesar). Here it refers to someone
being called by a special term. In some cases that
term is referred to as a surname.
4. Ac 3:11 kpatodvtog O€ Tod Labévtog xwAod TOv | Call in the sense of giving a proper name.
TETPOV KL LWOVVIY OUVESPULEV TIPOG €L
TOUG TG O AXOC €TL TR oTod Tf
KO&AOUHEVY 00AOU®DVTOG ékBaouBol
P, TP, Part, F, S, N, no agent expressed.
Retained object in the genitive,
GOAOUGOVTOC.
5.Ac4:18 KOCL KOLMOOW‘CGG OLUTOUC 1TOCPﬁYYGLkOW Call in the sense of historical summons.
a0Tolg TO KaGOAou un ¢6€yyeoem unoe
dLdaoKkeLy €Ml T¢ OvopatL Tod inood
A, TA, Part, M, P, N, DO «dtolc.
6. Ac 7:58 kol éxPuddvtec €Ew Thic moAewg Call in the sense of giving a proper name.
EALBOBOAOLY KoL OL papTUPEC GTéEBeVTo T
LLATL TP TOUG MOS0 Verviov
KO.AOUUEVOL O0iOAOU
P, TP, Part, M, S, G, no agent expressed.
Retained object in the genitive, oadAov.
7.Ac9:11 0 d€ KlpLog TPOG aUTOV GVOOTHG Call in the sense of giving a proper name. Here

TopeldNTL ML THY PUUNY TV KoAOUMEVMY
€0Belav kol {MTnoov €v oiklg Lovde ood
AoV OVOUKTL TEPOEX.

180b yop TpooedyeTaL

P, TP, Part, F, S, A, no agent expressed.
Retained object in the accusative,

e0Belav.

the name of the street was called Straight (e06Uc, an
adjective used as a substantive). The word pOunv
refers to a narrow lane which was for pedestrian
traffic, possibly with homes off a major thorough-
fare.
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Reference Text Comments
8. Ac 10:1 &Vhp IS TLe v é}/ KOCLU’OCPEfQC f’VéHOﬂTL k0 | Call in the sense of giving a proper name. In this
anMOC, €KOTOVTAPYNG €K oTelpng Thig case, omeipa is the Greek translation of the Latin
KeAovpevng Ltadikfic cohort. In the Roman military, cohort referred to a
P, TP_’ Part, F’ S, ,Ab’ no agent egpre'ssed. tenth of a legion. A legion was approximately 600
Retained object Lkaan, an adjective men. In this case, the Greek feminine ablative form
form used as a substantive. of the Greek transliteration of the Latin word ite
Alkog, Ltadlkfic, indicates the proper name of the
cohort.
9.Ac 13:1 ﬁgow de Tivec v avtioyely katd THY Call in the sense of giving a proper name.
olboav €kkAnolov Tpodfital Kol
dLdaokaioL 6 Te BupraPac Kal ouuewy O
KeAOUPEVOG viyep kol AoUkLog O Kupnval
0¢ povany te MP@ooL TOD TETPAP)OL
olvtpodog kol oadiog
P, TP, Part, M, S, N no agent expressed.
Retained object, viyep.
10. Ac 14:12  |&dAovy te tov pev BupvaPiv Sio tov 8¢ | Call in the sense of giving a proper name. This is
TI“W)OV épuﬁ‘{ é”FL6h abTOC MV O calling someone by a proper name that has a spe-
TYOUH€Evog Tov )“OYOU, i . cial transition sense. The were calling Barnabas,
Imp, ,TA,’ I, 3p, DO 6L_°°’,Wlt? elliptical dloe (the accusative form of dios) Zeus (called
verb &xardoww the DO is eppfiy. Jupiter by the Romans) because he was silent, and
Paul they called épufjv, the accusative form of
€pufic, because he was the one speaking. Hermes
was the messenger of the gods in Greek mythology.
He was called Mercury by the Romans.
11. Ac 15:37 | Boprofac S eBoliebonto ovumaperoBelv | Call in the sense of giving a proper name.
TOV lwavvny TOv KeAoUevov uapkov:
P, TP, Part, M, S, A, no agent expressed.
Retained object papkov.
12. Ac24:2  |kAnBévtog &¢ altod, fipfato katnyopelv O | Call in the sense of historical summons. This is a
répw,Mog )‘éY"{V’ TOAARG elprvng , genitive absolute with the genitive pronoun adtov
TuyXapovTes ?Lff‘ 00D Kl Katopbuwpatwy acting as the subject of the genitive participle. The
YLVOREVWY TG €BVeL TOUTw BLa Thg ofig : : e
mpovolac translation could be be 'elther When he was
A, TP, Part, M, S, G, no agent expressed. called,” or, as some have it “After he was called.”
Since the main verb of the following clause is
aorist, the translation “when” seems preferred.
13. Ac27:8  |pOiic Te mupadeybuevol abtiv fiABouev | Call in the sense of giving a proper name. This is

€lg TOmoV TV KeAODUEVOV KoAOUG
Apévag @ €yyug MY TOALG Acoelo
P, TP, Part, M, S, A. Retained object
KeAOUG ALUEVOG

one of those times that a traditional translation of a
place name has taken over the literal translation.
kaAoUg Aupévag is traditionally translated Fair
Havens, but the more accurate translation is Good
Harbors, or perhaps Beautiful Harbors.
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Reference Text Comments

14. Ac 27:14  |pet o0 ToAD Oe €Pudev kat avTic dvepoc | Call in the sense of designation or identification.
T‘,)‘bw‘“f(b@ 0 kekolpevog This word refers to a strong south-east wind that
€UPOKAS WY stirs up waves. Some printed Greek texts “capital-
P, TP_’ Part, M’ S, N no ?gent expressed. ize” the word as though it were a proper name.
Retained object ebpokAUdwY.

15.Ac27:16 |vnolov &€ T bmodpapévtec keholpevoy Call in the sense of giving a proper name.
KM}S&V” “ESMC ’L,OX{)O“FLEV TepLKpotele TP. The critical text has the island’s name as koD6c,
yeveobu Tfic okadng whereas the MT has the accusative form of kiaUde,
P, TP, Part. N, S, A, no agent expressed. KAOSMY.

Retained object in the accusative,
KAOSNY.

16. Ac 28:1 Kol SLuowBévTeg ToTE Eméyvwony Ot Call in the sense of giving a proper name.
perlmn 7 vioog kadeltel The correct transliteration of the island’s name is
P, TP, I, 3s no agent expressed. Retained | ,;,0/it5. The modern name is Malta.
object peiltn.

1. Ro 4:17 kaBwg YéypamroL 3Tl Tatépe TOAAGY Call in the sense of an affirmation of the hu-
€OvQv TéBeikd o€ KoTévawTl 0D . manly impossible. This is a rare theological use in-
E:IZOEEUOEKI;\Lei(:;LJSJ)ngggoL(\mgx; g’;g tended to take Paul’s readers mind back to the
61/12' < ol promises to Abraham.that he .would be thg ttather of
P. TA, Part, M, S, N, DO ti many nations. It carries th; 1fiea of prediction, but

with the emphasis on believing God for the pre-
dicted seemingly impossible. It implies the omni-
scient nature of God who sees all time as present.
2.3.R0 8:30 |ol¢ 8¢ mpowpLoev tovToug Kal ékdAeoev: | Call as a the result of God’s act of election. The
KE“L O?G, ,GK""X,E"GV TO‘,)T,OUC KOL‘L‘é(?LK,OLl:U.)OEV' verb occurs twice in the same form. However,
0UG de edlkalwaey TOUTOVG Kol €BOExoEY structurally, the first verb is intransitive complete,
1) A, lcomp, I, 3, s « since it has no direct object, while the second verb
2) A, TA, 13,5 DO obg is transitive active because it has the relative pro-
noun ol as its direct object. Note the order starting
in vs. 29: foreknew—predestined—called—justi-
fied—glorified.

4.Ro 9:7 000 811 eloly oméppa dPpady TdvTe Call in the sense of designation or identification.
TéK,V“ 611" €v Lotk kAnBrioetal oo In this case, the designation of the seed refers those
R who are descended from Isaac as opposed to Abra-
F, TP, 1, 3s no agent expressed. ham’s other offspring.

5.Ro9:11 LmTTUJ Y“P YGVVHGEVTUJV unée WP“EWTOJV Call as a the result of God’s act of election.
T O‘Y“GOV ﬂ KaKOv, WO‘ T] Kot EK}LOY’W Some Greek New Testaments place this in vs. 11,
T,TPO?E,OLC o D 9609 pévy olk €€ Epywy and some in vs. 12. The difference is one of punc-
oAl ek ToD kedodrtog tuation
P, Icomp, Part, M, S, Ab )

6. R0 9:24 olc kal &dAeoey fudc ob povov € Call as a the result of God’s act of election.

loudaiwr GAAL Kol €€ EBvQY
A, TA, 1, 3s, DO obc.
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Reference

Text

Comments

7.Ro 9:25

WG Kol €V TG Wone Aéyel KRAEOw TOV 0D
A0V pov AoV Lov Kol THY OUK
fyampévny fyammpevny:

F, TA, 1, 1s. Two DOs in a unique struc-
ture. See comments —

Call in the sense of designation or identification,
which is illustrative of Call as a the result of
God’s act of election. Paul took from Hosea 2:23,
not a direct quote, but an allusion, which is illustra-
tive of God’s sovereignty. The future tense TA use
of kaAéw, used in accommodation to the original
Hebrew, is stated followed by the first set of direct
objects (an unusual form of a double accusative),
both of which are Awdv, while the second use of
kaAéw is understood with the second set of DOs
double accusatives. The first set of DOs has the
rare use of o0, functioning as adjective (unless an
eliptical eilpt is understood), while the second set
has, olk, functioning as adverb, negating the first
participle. He uses the two accusative feminine
transitive perfect passive participles with the article
(tnv) as substantives.

8. R0 9:26

Kol €0ToL €V TG TOTw 00 €ppndn adTolc
00 AxdG [ov Dpelc ékel kAnBioovtal viol
Beod (DVTOC

F, TP, I, 3p, no agent expressed.

Call in the sense of designation or identification.
Here call is related to but not directly defined as
Call as a the result of God's act of election. Paul
took Hosea 1:10 again not as a direct quote, but as
another allusion to illustrate God’s sovereignty.

1.1Co 1:9

TLOTOC O Be0g 8L 0L EkANBMTE €ig
koLvwriey tod viod adtod inood ypLotod
70D Kuplov MUGV

A, TP, 1, 2p, no agent expressed.

Call as a the result of God’s act of election. Here
the reference is to the Christian life, not initial sal-
vation, both of which are included in God’s call.
The word fellowship emphasizes the idea that those
having fellowship with one another share a quality
of life. See 1 Jn 1:6-7.

2.1Co 7:15

el 8¢ 0 dmotog ywplletal xwpLléobw: od
dedovAwTol 6 GSeAdOC 7y ) adeAdn) €V TolC
TOLOUTOLG" €V 8¢ €lpnyT) KEKAMKEV TUAC O

Beb¢

Pf, TA, 1, 3s, DO fuac.

Call as a the result of God’s act of election. God’s
sovereign call includes the Christian life, indicated
by the prepositional phrase év eipnyr, where peace
is the fruit of the Spirit peace, which is lack of
strife among people.

3.1Co 7:17

€l UM €KAoTR G ELEPLOEY O KUPLOG, €KUO
TOV WG KékAnkey O Bedc, oltwg
TEPLTUTELTW. KAl OUTWE €V TULG
EKKANOLOLG TOOKLG BLOTOOCOMNL.

Pf, TA, I, 3s, DO ékaotov.

Call as a the result of God’s act of election. The
Christian life walk (oltw¢ mepinateitw, [a 3™ per-
son imperative, thus let him walk]) is once again
related to God’s sovereign call.
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Reference Text Comments
4.5.1Co 7:18 |TepLretpnpévoc Tic &kANen i émonacbw’ | Call as a the result of God’s act of election. Here
v &Kpoﬁ})oriqc Tic &kAnen; puf we have the figure of speech synecdoche which is
TEPLTEUVEOD0 using a part for the whole, the whole for a part, etc.
Two occurrences of call, both A, TR, I, 3s, |y, this case it is probably best identified as a
no agent expressed. merism, a specialized type of synecdoche because
it uses elements or parts of something to represent
the whole thing. In this case, circumcision repre-
sents the Hebrew, while uncircumcision represents
the Gentile. The modern so-called messianic move-
ment among Christians is a direct violation of this
passage.
6. 1Co 7:20 %KOCC,’TOC v i) kAnoeL ) &Ai0n év tadty | Call as a the result of God’s act of election. The
HeEVETW® prep. phrase in this is generally ignored. However,
A, TP, T, 3s To0Ty is a near demonstrative in the feminine, re-
This passage teaches the doctrine of con- | ferring to the feminine noun tf kAficet, used em-
tentment. It is not the believer’s position | phatically, in the sense of “this very call.” So better
in society that is important to the Chris- | ranslation is, Let each person remain in the call,
tian, it is his relationship to Christ. in this very one, in which he was called. (See
DBAG p. 740b where this verse is identified under
the heading €. Resuming someth. previously men-
tioned, w. special emphasis—a subst.)
7.1Co 7:21  |60DAog &AnOng; un ool peAétw' GAL €L | Call as a the result of God’s act of election. Paul
KO“E SbvooaL EredBepog yevéobol pairov encourages the believer to be content with the cul-
xpnoot tural situation at the time the individual was called.
A, TP, I, 35, no agent expressed. The implication of this is profound, in that it recog-
nizes that the genuine believer who is growing is
able to function in any situation in which he finds
himself. See vs. 22 comments.
8.9.1Co0 7:22 |0 yap &v kuply kAnPelg dodrog Call as a the result of God’s act of election. Paul’s

ameAeVBepog KUPLOL €0TLY OpOLWE Kol O
eAelBepoc kANBeLg G0DAGC €0TLV XpLOoTOD
Both uses are A, TP, Part, M, S, N.

logic is impeccable. If a person is a slave when
called, from God’s perspective freedom is attained.
True freedom does not rest in one’s cultural situa-
tion. Likewise, when one is free when called, that
individual becomes Christ’s slave. That point is,
that the believer’s faith changes the situation so
drastically, that a benign slavery is the result. But
such slavery has major benefits of a spiritual and
physical nature that it is not at all negative. Such
wonderful and amazing slavery, indeed!
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Reference

Text

Comments

10. 1Co 7:24

€kooTog €V ) €kANON adeAdol év TolTw
HEVETW TPl Bedd
A, TP, 1, 3s, no agent expressed.

Call as a the result of God’s act of election. This
statement is the result of the statement in vs. 23,
TLUfic Nyopaodnte: un yiveabe SodAoL arBpwmwy.
“With a price you were purchased. Do not become
slaves of men.” Here Paul reminds his readers of
what he wrote in 6:20, fyopaodnte yop TLUAC
dofaoate Om TOV B0V €V T() OWMKTL VUGV Kol €V
T¢ mreldatL LRV, dtwd €otiv tod Oecod. “For
you were purchased with a price. Therefore glorify
God in your body and in your spirit, which are
God’s” In this sentence, body and spirit are a
merism, a figure of speech which indicates parts of
something to refer to the whole. The whole of the
believer belongs to God.

Since the believer has already been bought with a
price, he is to remain free from enslavement to
men. Paul speaks of the ever present danger of be-
coming associated with mankind so as to be driven
by it as though a slave to it. Whatever work in the
world one does, it is to honor God, and not man.

11. 1Co 10:27

€l 8¢ TLC KAAEL VA TOV GTioTwy kol
Bérete MopevecBul TEY TO TP TLOELEVOY
ULy €0Blete undev Grokplvovteg St Thy
ouveldnoLy

P, TA, I, 3s DO tpacg.

Call in the sense of historical invitation. After
having discussed the symbolism of the fellowship
meal (10:16-17), Paul indicates the incongruity of
eating the temple sacrifices. He contrasts the “cup
of demons” with the fellowship cup of the Lord.
They are incompatible, so do not drink the cup of
demons (10:21). He is referring to a knowing and
willful act of temple worship. The believer must be
free of that.

Evidently, some were taking this as a legalistic in-
junction. Since virtually all foot bought in Corinth
had been sacrificed to idols, some were legalisti-
cally applying this injunction by questioning about
the food when invited to an unbeliever’s home.
Since the idol is nothing, and the offering is noth-
ing (the implication of 10:19), do not make an is-
sue of it when invited to eat with an unbeliever.

12. 1Co 15:9

€Y YOp €LUL O EAYLOTOC TOV GTOOTOAWY
0¢ o0k €lpl ikarog

KeA€loBoL GTO0TOAOG 6LOTL €BLwEN THY
&kkAnolar tod Beod-

P, TP, Inf, no agent expressed.

Call in the sense of designation or identification.
The infinitive is adverbial to the negated verb
phrase ok eipl ikavoc. It refers to the result of not
being worthy, followed by the reason for that lack
of worth.
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Reference

Text

Comments

1. Gal 1:6

Bavpalw OTL OUTWC ToYEWG HeToTifeahe
amO T0D KOAEGHVTOG DUAG €V XAPLTL
xpLoTod €lg €tepov eduyyéELOV

A, TA, Part, M, S, Ab. DO vpac.

Call as a the result of God’s act of election. Here
the act of calling is contextually attributed to the
Father. It is clearly possible for one to turn away
from the one who called you by the grace of Christ
(petatibeoBe amO TOD KHAEOOWTOG DUAG €V YOpLTL
xprotod), to a different kind of gospel (eic €tepov
evayyértov). Paul speaks of the hetero-gospel of
the anti-grace Jews who were attempting to impose
a legalistic lifestyle on the believers. The appeal to
a law based lifestyle is compelling, as it removes
one from making grace decisions based on a Trini-
tarian relationships.

2.Gal 1:15

0te &¢ €0d0knoer 0 Bedg O dpoploag pe €k
KQLMOLQ m)rp(ég LoV Kol KeA€oog Sl TAC
XAPLTOC 0OTOD

A, TA, Part, M, S, N, DO is the under-
stood personal pronoun me (ji€) previously
used.

Call as a the result of God’s act of election. Paul
associates the noun form of the verb eb60knoev,
ebdokle, good pleasure with the counsel of God.
See Eph. 1:5, where predestination (mpooptocg) is
according to the good pleasure of his desirous will
(kT TNV €ddoklow oD BeAnuatog ahToD).

3. Gal 5:8

T TELOMOVT OUK €K TOD KoAODVTOG UWAC
P, TA, Part, M, S, Ab, DO btpac.

Call as a the result of God’s act of election. Vs. §
is an inference from the previous paragraph, vss. 1-
7. Some Galatians had been persuaded to get cir-
cumcised by those who denied grace living. The
statement in 5:4, katnpyndnte &md TOD YPLOTOD
olTLveg €V Vo SLkalodoBe ThHC yopLTog EEeTéonte,
to be correctly translated You are cut off from
Christ, those who are justified by law,; you have
fallen from grace. The foolish idea that grace here
is saving grace cannot stand. The word justified
refers to daily justification, living a justified life.
Vs. 8 confirms this by identifying these believers
as having been called by God (tod kalodvtog DUAG
= the one who called you). But they had been per-
suaded away from the daily living aspect of that
call by the enemies of grace.

4. Gal 5:13

UUELG Yop ém EreuBeple exAnBNTe ddeAdol:
Hovov um v €éievbeplay €i¢ abopuny T
oopkl AL Ol TAg ayamng Soudelete
GAANAOLC

P, TP, I, 2p

Call as a the result of God’s act of election. Unlike
those practicing legalism, believers today have
been called for (¢nl = for the purpose of, BDAG,
366b) freedom (én €ievBeple) from legalism
through grace provision for daily living. As a result
of that grace provision, Paul encourages the Gala-
tian believers to live a life apart from practicing the

carnal temptation of the flesh.
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Reference

Text

Comments

1. Eph 4:1

ToPKEAD 00V VPG €YW O 8€0LLOg &V
KUpLw GELwg TepLmathonl ThHC KANOEWS Mg
éxAnonTe

A, TP, I, 2p, no agent expressed.

Call as a the result of God’s act of election. The
noun and the verb occur, referring to Christian liv-
ing, as seen by the infinitive phrase d&&lwg
TepLnatiiowt, to walk worthy. The ovv is inferential,
translated therefore, and draws one’s attention back
to the previous sentence. 3:20-21 indicates God’s
ability to perform that which He requires above our
ability to understand, which is excellent description
of living grace.
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Reference

Text

Comments

2. Eph 4:4

© ~ \ © ~ \ \
€V OWHo KoL €V TVeELUN KOC@(JL)Q KoL

&cAndnTe v ULl EATLSL ThC KANoEWC
VUGV
A, TP, I, 2p, no agent expressed.

Call as a the result of God’s act of election. The
contextual issue is that of unity of the believers
brought about by the Holy Spirit (4:2-3). Believers
share one body (the body of Christ, the church uni-
versal), one Spirit (the Holy Spirit) and were called
to salvation with one hope (the expectation of fu-
ture salvation) which was caused by the calling.
The expectation of one’s call is expressed by the
prepositional phrase év ui@ €AmidL Thg KANOEWC
Uu@v. The genitive noun tfig kAnoewg indicates the
cause* of the believer’s expectation (éATig), caused
by your calling. It almost encroaches on the abla-
tive use indicating source, from your calling.

*Some call this efficient cause, presumably be-
cause it brings about its intended result. I suppose
an inefficient cause results in unintended conse-
quences. Kind of like politicians, who engage in
single level thinking: “Let’s defund the police.”

1. Col 3:15

Kol n ELp‘I’]VT] rou Geou Bpaﬁeuerw &V Tolg
Kocpéwug ULV ELg nv Kol elc)men'ce v
€Vl OWPTL: Kol €DXapLoToL yiveoBe

A, TP 1, 2p

Call as a the result of God’s act of election. This is
one of the most difficult of Paul’s statements using
kaA€w. It is beyond the scope of the study to deal
with all the grammatical and interpretive issues.
Needless to say, the realm of the act of calling here
is the Christian life, a life to be “ruled” by peace.
The word translated rule is actually “act as a
judge” as in the public games. It might better be
translated let peace preside as a judge.

Once again we see the motivation being év evi
OWUTL, in one body.

1. 1Th 2:12

KoL HpTUPOUEVOL €LC TO TepLTaThont
Upag &Elwg Tod Beod Tod KeAoDvtog LuaC
€lg TV €avtod Paoirelor kol 60Euw

P, TA, Part, M, S, G, DO tuac.

Call as a the result of God’s act of election. Verse
12 is a continuation of a sentence that began in
verse 10. Paul recounts his service among the
Thessalonians, with vs. 12 indicating the intended
result of that service.

Again the context is the Christian life, indicated by
the aorist infinitive clause ei¢ T0 TepLmathonl VWA
6Elwg tod Oeov, fo walk worthy of God, who is
identified as tob koAoDvtog Uudc, the one who
called you. Calling includes the future entrance
into the kingdom, which indicates future glory.
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Reference

Text

Comments

2. 1Th 4:7

00 Yip EKAAECEY MUAC O Beog €Tl
axaBapole QAL €V oyLOOUE
A, TA, 1, 3s, DO fdc.

Call as a the result of God’s act of election. The
word yap is inferential, indicating a connection to
the previous sentence beginning in vs. 3, which be-
gins, T00t0 yap €otw OéAnue tod 6Oeod, O &
YLaopOG VUQV, For this is the desire of God, your
sanctification. The context is one of practical holi-
ness. The distinction in God’s call is between un-
cleanness, axeBapole ,and sanctification, «yLaoud.

3.1Th 5:24

TLOTOC O KOAGY VWAC O¢ Kol TOLMoEL
P, TA, Part, M, S, N

Call as a the result of God’s act of election. God is
designated as 0 kaA®v, the one who calls. His call-
ing affirms His faithfulness to perform (mownoer —
F, Icomp, 3s). Usually the word it is included after
the word mownoeL, with no indication of what its an-
tecedent might be. The context is again sanctifica-
tion (vs. 23 q.v.).

1.2Th2:14

€lc 0 €kdAeoer LUAG Oud ToD edayyerlov
MUV €l¢ mepLmolnoly d6Eng tod kuplov
NUOV inood xpLotod

A, TA, 1, 3s, DO bpéc.

Call as a the result of God’s act of election. The
indirect means of God’s call is expressed by &ii
t0D ebayyeilov Mu@V. Vs. 14 is a continuation of
the sentence beginning in vs. 13. The relative pro-
noun 0 (which) refers back to the causal clause 71
€lAeto Dpag O Beog am apyfic €lc owtnplay év
QYLOOMG TVEDMNTOC Kol TLoTeL aAndelag, because
God chose you from the beginning to salvation in
sanctification of (by) the Spirit and by belief of the
truth. Such was the purpose (ei¢ 0) of God’s call-
ing through the intermediate agency of our gospel
(8L Tob edaryyerlov Hu@v), with the ultimate result
that the believer will acquire the glory of our Lord
Jesus Christ (el¢ mepimoinoww 86Eng tod kuplov
NGV inood xpLotov).

1. 1Ti 6:12

aywri{ov TOV KaAOV GyOVe THC TLoTewg
émaoBod thc alwviov (wig el N
EANONG Kol WULOAOYNONG THY KOANY O
HoAOY Lo EVWTLOY TOAADY WapTUipwY
A, TP, 1, 2s,

Call as a the result of God’s act of election. The
believer is called to eternal life. Specifically the an-
tecedent of the feminine relative within the prepo-
sitional phrase €i¢ My is the feminine noun tfg
(wf¢, which in turn is modified by aiwviov. The
phrase tfic alwviov (wfc is not equivalent to salva-
tion, but refers to the quality of life provided
through the new nature (2 Pet. 1:4). This quality of
life was provided for the purpose of Christian liv-
ing. Hence Paul encourages Timothy with the
words emAofod Thg walwviov (whc el¢ W
EKANONG , take a firm grasp of the eternal life to
which you were called.
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Reference Text Comments
1.2Ti 1:9 100 0WourTog WA Kal KaAéorytog Call as a the result of God’s act of election. Be-
KM?E,L ,&yiqc 0}’) ket Tdf ’ép,Y“ ﬁ“@‘” AL | cause of the governing article tod, the participle
ke’ LOLaY TPOBEGLY KOl YOPLY TV, kaAéoavtog preceded by kal refers to the same one
dobelooy Npulv ev EpLot® inood mpo o C
xpbvev aloviov as T0b 0WoaVTOG NUAC, the one who saved you, who
A, TA, Part, M, S, G, DO is the under- is 1d§nt1ﬁed contextuglly as Goc-l thg F atl\ler in the
stood nuac associated with the parallel previous verse. Th.e tlme“of calh’r,lg 1S PO Xpovwy
participle adoavroc. alwviwy, before times eternal,. where clwviov
has the force of perpetual, unending.
Furthermore, Paul concerning salvation and calling
1) disassociates them from our works, o0 koté Ti
épyo Muv, and 2) associates the calling with the
counsel of God, the decree, kote idlay TPoBeoLy
kal xapwv, according to his own purpose and
grace.
The nature of the act of calling is identified by the
words kAnoeL ayle, with a holy calling. The calling
itself is identified as separated unto God.
1.Heb2:11 |0 e yip ayidlwy kel ol ayelpevor & | Call in the sense of designation or identification.
€voc mdvtec L v ‘“““V OUK R A unique brotherly unity exists between the one
EH“LOXUWWL,“&WOUC abTOVG KLY who sanctifies (Christ) and the ones who are sanc-
P, TA, Inf. With double DO, tified (the believers). The result of this unity is that
oUTOVG, OOEADOLG . . , ) f , \ -
Christ is o0k émuloyVretal aderdolg  aOTOUG
KeA€ly, not ashamed to call them brothers. This af-
firms the quality of humanity which Christ pos-
sesses is the same as the believer’s.
2.Heb3:13  |dAM mepakedeite Eavtols keb ekdoy | Call in the sense of designation or identification.
np‘xepow Gypic ob TO OTUeEPOV KRAELTXL LW |61 of) 1O orfjuepor kadeltal is an idiom meaning
KN OKknprn €€ bpdv Tig amdty tfic to hurry, hasten, do not hesitate. This is a com-
QpepTLOG D
P, TP, 1, 3s, no agent expressed. mand to regularity in encouragement between be-
lievers.
3. Heb 5:4 kal oy €aut®) Tig )»‘OCHBO'WEL T TLHﬁV Call as a the result of God’s act of election. This
&A‘k&’ KOLA'.OI’)}LEVOC Mo 0D B€0d kabuTEP | kind of call, while still a result of election, was
Kat aepwvy L temporally different than the use of the word when
?’ :FP’ I:art, M’ S, N. with direct agency, one is called to salvation. The priest was called to
umo tod BeoD. . . .
the priesthood just as Aaron was. So calling here
refers to a sovereign act of God arising out of His
choice (election) of Aaron and his family. The
phrase kalolpevog LTO toD Beov refers to being
called by the direct calling of God.
4.Heb 9:15  |kal 6ud tolto SLabrkng kaiviic peoltne | Call as a the result of God’s act of election. The

€0TlY OMWe BavdTou Yevouévou eig
amoAVTPWOLY TRV €Tl T TPWTn SLednK)
Topofaoewy Ty emayyeilar AafwoLy ol
KeKANuévoL Th¢ alwriov kKAnpovopiag
Pf, TP, Part, M, P, N, no agent expressed.

eternal inheritance identifies the covenant as the

one in Hebrews 13:20, 6 8¢ 960@ Tfic elpriyng o
owocyocymv EK VEKp(DV TOV ‘ITOLLLEVOL rwv TrpoBowwV
TOV peyow &v alpary SLadnkng alwviov Tov KipLOv
MUY inoodv.
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Reference Text Comments
5. Heb 11:8 Tlotel kadodpevog afpady bmkovoer € | Call as a the result of God’s act of election. This
€ABely el Tf)V 6mov 6”, ﬁpeM‘ev’ R kind of call, while still a result of election, was
Aapfavewy €l kAnpovoptay kol €£AA0ey temporally different than the use of the word when
LlinTE; LS;?F?//IOQSTK;\? ;%XSZ;t expressed. | ©n€ is called to salvation. Here Abraham was
»o T & Pressed-— I called to a place by Yahweh, even before he be-
came justified. This call is recorded in Genesis 12,
whereas Abraham’s faith for justification happened
in Genesis 15.
6. Heb 11:18 | mpde v éradfifn B1u év lowik Call in the sense of designation or identification.
kAnénoetal ool omeppe Here the line of those who would become the na-
tion Israel is narrowed to Isaac. While Abraham
had other children, his seed according to God’s
program went through Isaac, the son of promise.
1. Jas 2:23 kol EmANPWON T ypadn N Aéyouow Call in the sense of designation or identification.
émiotevoer 8¢ dfput 1@ Bed kel | This could easily confused with Abraham’s call to
E)“OYLf’en,aum‘) €Lc dukoLoouvmy kol plAog justification, but cal/ here is used historically to de-
Beod exAndn . . p -
A, TP, I, 3s, no agent expressed. scribe Abraham as a friend of God (¢irog Beod).
1. 1Pet 1:15  |@AA kotd Tov kadéoavta Dudc dyiov kol | Call as a the result of God’s act of election. Call-
odTol dyLoL év mhon dvaoTpodf YEMONTe | juo is associated with living the holy lifestyle as
A, TA, Part, M, S, A DO ipdc. compared to God’s holiness. adtoL @yLoL év maom
avaotpodfy yevnonre, You yourselves become holy
in all conduct.
2. 1Pet 2:9 Dpelc de yévog éxhektov BaolieLov Call as a the result of God’s act of election. Here

Lepatevpa €Bvog tyLov AnOG €ig
TEPLTOLNOLY OTWC TOC GPETHC EEayyelinTte
T0D €K OKOTOUG UUAC KeA€ORVTOG €ig TO
Boupotov altod GAC

A, TA, Part, M, S, G, DO Uuac.

the adjective ékAektor occurs in connection with
calling. He uses the phrase yévoc éxiektov, by
which he distinguishes the Christian Hebrew from
others. He had already called them ékAektoic
TOPETLONUOLS

dlauomopag, as opposed to those dispersed Israelites
who were non-elect. He continues this distinction
here, and goes further to express the uniqueness in
relationship to those Israelites. Four descriptions,
1) chosen generation, 2) royal priesthood, 3) holy
nation, 4) His own special people (lit. people for a
possession), are followed by the purpose clause
that contains the participle referring to God as the
one who called the elect. The purpose is specified,
“may proclaim the praises of Him who called you
out of darkness into His marvelous light;” (NKJV).
The word translated praises is better translated
virtues, as it is a word Peter uses in his second
epistle. God called these believers from an unsaved
state (out of darkness), to a saved state (into His
marvelous light), by which the believer can then
proclaim the virtues of God.
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Reference Text Comments

3.1Pet2:21  €ic 10070 y&p &kAndnte tu kal xpLotdC | Call as a the result of God’s act of election. The
emober LTEP MUOY VLY DTOALUTOVWY phrase ei¢ todto ékAndnte (lit. unto this thing you
y TOYPAHKOY: Lue emakooubrionte Tole were called, but an idiom meaning, for this reason
X(v"i%wl oczurou you were called) indicates one of the reasons for

, TP, I, 2p, no agent expressed. , ) . .

God’s calling. In this case, the reason is expressed
in vs 20, “For what credit is it if, when you are
beaten for your faults, you take it patiently? But
when you do good and suffer, if you take it pa-
tiently, this is commendable before God.” God’s
call includes the difficulties through which the be-
liever goes, including suffering for doing right.

4. 1Pet 3:6 wC OOCPPOC U1T1”|K0U0€V 0 aﬁpaau kOplov | Call in the sense of designation or identification.
o0Tov. kerAoDou nC eyevnenre TéKVOL The double accusative indicates Sarah’s willing
“WeOFOLOUO(BLL kol i) dopolueva subordination to her husband.
undeploy TTONOLY
P, TA, Part, F, S, N, DO is a double accu-
sative kUpLov & altov

5. 1Pet 3:9 U7 GToBLOOVTEG KokOV GUTL KokoD Call as a the result of God’s act of election. See
Aowdoplow dvti Aoidoplag Todvavtiov 8¢ | note on 1 Pet 2:21 above.
edAoyodVTEC €l80TEC OTL €lg TODTO
éxAnBnte Tva edAoylar kAnpovopnonte
A, TP, 1, 2p, no agent expressed.

6. 1Pet 5:10 |0 8¢ ?EbC’TT,O'COnG xo’gp 1tog 0 Ka),uéoag VWaC | Call as a the result of God’s act of election. God is
€lg TV alwyiov autod S0LaV €V XPLOT® | designated 6 karéoug, the one who calls. God is de-
Lnood oAlyov mufovTee aUTOS KATAPTLONL |0 rihed by the genitive moong xapitog (of all
VUG otnpLéel 0Bevwoel BepeAlwoel . .

A, TA, P, M, S, N DO byéc. grace),. S0 as to ernphas.lze the nature of the calling.
e Peter indicates the ultimate result and benefit of
God’s call.

1. 2Pet 1:3 coc TFOWTOC T]HW e GELOCC 5UV0£HE(0<; Call as a the result of God’s act of election. Again
o0T0d Tl TPOg C‘*m" K“L EUOGBGL‘W Peter designates God as the one who has called
666<1')pnpevngt 6Ea s er/rwvwoe\cog w00 (tov kaAéoavtog, see 1 Pet 5:10) The prepositional
KOAEOOWTOG NAC Ol 60ENG Kol opeThc: . . , . .
A, TA, Part, M, S, G, DO fiéc. phrage in wh¥ch TOU KOLAEOKVTOC occurs is shqwmg

the intermediate means through which God’s di-
vine power bestowed upon the believer “all things
that pertain to life and godliness.” Note the passive
voice in the NKJV’s translation “has given,” better
translated “has bestowed.” The means of that be-
stowal is through the full knowledge (5u tfig
émyvwoewg) of the one who has called us.

1. 1Jn3:1 {dete ToTamY dydmmy ddwKeV MUV 6 Call in the sense of designation or identification.

Totnp e tékve 00D KANO@MeY. dLi ToD
70 O KOOWPOC 0D YLVWOKEL LPAC OTL 00K
Eyvw alTov

A, TP, S, Ip, no agent expressed. Text
problem: the Cr inserts kel €éopév after kA
nO@uev. There is a retained object: tékva,

The textual insertion was probably to counter the
error that the calling here means “called to be chil-
dren of God.” This clearly not Jn’s meaning, for if
he were referring to Call as a the result of God’s
act of election, the word call would be in the active
voice.
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Reference Text Comments
with the genitive 6eod describing the na-
ture of the tékva.
1. Rev 1:9 &yw lodvime 6 ddeAdoc DOV kel Call in the sense of giving a proper name. The
'fOLV(*)VéC,éV ™ 9}“}‘1{“ Kf‘\L, B“O,L)“E',-‘X,K“‘Ln prepositional phrase, év tff vow tf) kKaAoupévy
UTOHOVT] €V XPLOT® LMOOU EYEVOUNY €V T | iy on the island, the one which is called Pat-
Ynoe m}ouu‘evn‘ TATH) DLt oy Aoyov mos, indicates the inclusion of the articular T
0D Beod kol O TNy poptuploy inood > . A 1 .
¥PLOTOD, kaAovpevy indicates the emphatic identity of the is-
P, TP, P, F, S, no agent expressed. Re- land. According to ISBE, “In Roman times Patmos
tained object M. was one of the many places to which Rome ban-
ished her exiles.” The emphasis is, therefore to in-
dicate that Jn was not on the island of his own will,
but was exiled there.
2.Rev11:8  |kal ta mtdpate abtev éml tiic TAatelac | Call in the sense of spiritual designation.
T ”é)‘ewﬁ s HGY&}‘”Q ﬁE}@ KoA€lToL Jerusalem is here identified as “the great city,” a
E;‘fuga;{tm:;qg i%i%tf KOL &LYUTTOC OTOU | reference to its importance. Likewise it is called
éomupd)epn spiritgally Sodorp and Eg_ypt, two no}orious locg—
tions in the Gentile world identified with great evil.
During the second half of the Seventieth Week,
Jerusalem will be the abode of the man of sin, and
Gentiles will occupy it.
Lest there be any doubt as to which city is in view,
it is identified as the place where the Lord was cru-
cified. Again we note the specific geological refer-
ence of the activity of the two witnesses. The
Apocalypse is filled with such specific references.
3.Rev 12:9  |kal éBAnOn 6 dpakwy O uéyag 6 8dLc 0 | Call in the sense of spiritual designation. Neither
O’CPXOC"LE)C ‘Z) K“AO"’PGVO\C 6L9,‘B°k0§ K“‘L(, devil nor Satan (even though capitalized) are
ot o ﬂ)?ava Ty, oLkoLperny OAnv proper names. Both describe aspects of the being’s
€pAnbn elc Wy e ot tyyerot character. Satan means one who o, dver-
ovtoD pet avtobd efAndnoov © P pposes, adver
sary, and devil means one who slanders, slanderer.
4.Rev 16:16 |kl cuvmyayer altolg €l Tov tomoV 10V | Call in the sense of giving a proper name. The
keholpevoy Epoioti dppayedev place name pronounced in Greek was Har-
magedon. The name is compounded of =1, har
mountain, and m, Megiddo (sometimes spelled
with an “n” on the end, Megiddon), the name of a
town on the plain of Esdraeclon. Naturally, the
nearby mountain was called Mount Megiddo.
5. Rev 19:9 Kol A€yeL pot ,YPO'CIIJOV' Woekdplol ol €l¢ T0 | Call in the sense of historical invitation. Who the

delmvov tod yauov tod dpriov
KEKATUEVOL Kol A€yeL poL oDToL ol AdyoL
&Andivol tod Beod elow

ones called to the marriage of the lamb depends on
how literally one takes the passage. It appears to
this author that this is referring to the millennial
period and the reference is the marriage of Israel
and Christ. The most likely ones called to the mar-
riage are believing Gentiles.
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Reference

Text

Comments

6. Rev 19:11

Kl €080V TOV 00povOV GrewyUévov, Kol i

dov Tmmog Aeukdg kel O KaOMUevog €m av
TOV KOAODUEVOG TLOTOC Kal aAnBLYOg Kol

b 4 ’ \ ~
€V dLKaLooUYT) KPLVEL Kol TOAEUEL

Call in the sense of spiritual designation. Here the
spiritual designation of the rider on the white horse
is MLoTOC kol &AnOwOC, faithful and true, un-
doubtedly a reference to the Lord Jesus Christ.

7.Rev 19:13

Kol TepLPeBAnuévog Lpatiov Pefapiévor
alpott Kol KeA€ltar to Ovope adtod O

A0yo¢ toD Beod

Call in the sense of spiritual designation. John
designates the Lord, 6 Adyog tod 6eod, the Word of
God.
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Summary of the Verb keléw

Used As

Passages

Call in the sense of giving a proper
name

Mt 1:21; 1:23; 1:25; 2:23; 10:25 Lk
1:13; 1:31; 1:59; 1:60; 1:61; 1:62; 2:4;
2:21;2:21; 7:11; 9:10; 10:39; 19:2;
19:29; 21:37 Jn 1:42 Ac 1:12; 1:23;
3:11; 7:58; 9:11; 10:1; 13:1; 14:12;
15:37; 27:8; 27:16; 28:1 Rev 9:9;
16:16

Call in the sense of historical summons

Mt 2:7;4:21; 9:13; 20:8; 22:3; 25:14
MKk 1:20; 2:17 Lk 5:32; 19:13 Jn 10:3

Call in the sense of designation or iden-
tification

Mt 2:15; 5:9; 5:19; 5:19; 21:13; 22:3;
22:43; 22:45; 23:7; 23:8; 23:9; 23:10;
27:8 Mk 11:17 Lk 1:32; 1:35; 1:36;
1:76; 2:23; 6:15; 6:46; 8:2; 15:19;
15:21; 20:44; 22:25; 23:33 Ac 1:19;
27:14 Ro 9:7; 9:25; 9:26 1Co 15:9 Hb
2:11; 3:13; 11:18 Jas 2:23 1Pt 3:6 1Jn
3:1

Call in the sense of historical invitation

Mt 22:3; 22:8; 22:9 Lk 7:39; 14:7;
14:8; 14:8; 14:9; 14:10; 14:10; 14:12;
14:13; 14:16; 14:17; 14:24 Jn 2:2 Ac
4:18; 24:2 1Co 10:27 Rev 19:9

Call in the sense of an affirmation of
the humanly impossible

Ro 4:17

Call as a result of God’s act of election

Ro 8:30; 8:30; 9:11; 9:24 1Co 1:9;
7:15;7:17; 7:18; 7:18; 7:20; 7:21;
7:22;7:22; 7:24 Gal 1:6; 1:15; 5:8;
5:13 Eph 4:4 Col 3:15 1Th 2:12; 4.7,
5:242Th 2:14 1Tim 6:12 2Tim 1:9
Heb 5:4; 9:15; 11:8 1Pt 2:9; 2:21; 3:9;
5:102Pt 1:3

Call in the sense of spiritual designa-
tion

Rev 11:8;12:9; 19:11; 19:13
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